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1 Especificagcdes técnicas

KERN FGE 5K-3 FGE 10K-3
Numero de artigo / tipo TFGE 5K-3-A TFGE 15K-3-A
Escala elementar (d) 19 1lg
Faixa de pesagem (Max.) 5 kg 15 kg
Reprodutibilidade 15¢g 209
Linearidade 15¢ 759
Tempo de aquecimento 1ls

Unidades de pesagem g, fl.oz, Ib:oz, mi g, oz. Ib:oz, ml
Tempo de elevacao do sinal (tipico) 2s

Massa minima 59

Temperatura de trabalho 0°C ... +40°C

Humidade do ar

max. 80% (sem condensacéo)

Prato da balanga mm

152 x 230

272 x 205

Bateria

2 pcs, tipo CR2032

3 x1,5V,tipo AAA

Funcao "Auto-Off"

aprox. 2 min.

Peso (liquido) kg

0,35

0,5
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2 Declaracéo de conformidade

A atual declaracéo de conformidade CE/UE esta disponivel online em:

www.kern-sohn.com/ce

3 Viséo geral do dispositivo

1
N oo T 2
2 ! 3
Pos. Nome
1 Prato da balanca
2 Ecra
3 Teclado
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4 Instrucdes basicas (informacdes gerais)

4.1 Uso compativel

A balanca comprada é usada para determinar o peso (valor de pesagem) do material
a ser pesado. Deve ser tratada como uma "balanca automatica", ou seja, o material a
ser pesado deve ser cuidadosamente colocado no centro do prato de pesagem. O
valor de pesagem pode ser lido apés a estabilizacao.

4.2 Uso incompativel

N&o use a balanca para pesagem dinamica. Se a quantidade de material a ser pesado
for levemente reduzida ou aumentada, o mecanismo de "compensacado e
estabilizacao" instalado na balanga pode mostrar resultados de pesagem incorretos!
(Exemplo: fluxo lento de liquido de um recipiente colocado na balanca)

N&o sujeite o prato de pesagem a uma carga prolongada. Isso pode danificar o
mecanismo de medicao.

Os impactos e sobrecargas acima da carga maxima indicada (Max) da balanca devem
ser estritamente evitadas, subtraindo a carga de tara ja existente. I1sso poderia danar
a balanca.

Nunca use a balanca em salas com risco de explosédo. A versdo serial ndo é uma
versdo a prova de explosao.

N&o faca alteracdes estruturais na balanca. Isso pode resultar na exibicdo de
resultados de pesagem incorretos, violagdo das condi¢des técnicas de seguranca,
bem como danos a balanca.

A balanga s6 deve ser operada de acordo com as instru¢des descritas. Outras areas
de uso/aplicacdo exigem o consentimento por escrito da KERN.

4.3 Garantia

A garantia expira no caso de:
e incumprimento das nossas instrucdes contidas no manual;
e Uuso incompativel com as aplicagbes descritas;
o fazer modificagcdes ou abrir o dispositivo;
e danos mecanicos e danos devido a acao de agentes, liquidos;

desgaste natural;
e configuracdo incorreta ou instalacéo elétrica inadequada,;

e sobrecarga do mecanismo de medigao.
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4.4 Supervisdo sobre medidas de controle

Como parte do sistema de garantia de qualidade, as caracteristicas técnicas de
medicdo da balanca e, se aplicavel, o peso padrédo de calibracdo disponivel devem
ser verificados em intervalos regulares. Para este propésito, o utilizador responséavel
deve determinar o ciclo apropriado, assim como o tipo e ambito de tal controle.
Informacdes sobre a supervisdo de medidas de controle, como as balancas e 0s pesos
padrdo de calibracdo necessarios, estdo disponiveis na homepage da KERN
(www.kern-sohn.com). Pesos padrdo e balancas podem ser calibrados de maneira
rapida e barata num laboratério de calibracdo acreditado pela DKD (Deutsche
Kalibrierdienst) da KERN (em referéncia ao padrao estatal).

5 Instrucdes basicas de seguranca

5.1 Cumprimento das instru¢des contidas no manual

= Antes de instalar e colocar em funcionamento o dispositivo, leia
atentamente este manual de instrucbes, mesmo que ja tenha
experiéncia com os balancas KERN.

5.2 Formacéao do pessoal
O dispositivo pode ser operado e mantido apenas por trabalhadores treinados.

6 Transporte e armazenamento

6.1 Controle na entrega

Imediatamente apds o recebimento do pacote, verifique se ele tem algum dano
externo visivel - 0 mesmo se aplica ao dispositivo apds a desembalagem.

6.2 Embalagem /transporte de retorno

para possivel transporte de retorno.

= Somente a embalagem original deve ser usada para o
transporte de retorno.

= Desconecte todos os cabos conectados e pecas soltas /
moveis antes do envio.

= Os dispositivos de seguranca de transporte devem ser
remontados, se houver.

= Proteja todas as pecas, como, por exemplo, protecédo contra
correntes de ar, prato de pesagem, adaptador de
alimentacao, contra escorregdes e danos.

@ = Todas as partes da embalagem original devem ser mantidas
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7 Desembalar, configurar e colocar em servico

7.1 Lugar de instalacao, local de uso

As balancas sao construidas de tal forma que, em condicbes normais de operacgao,
fornecem resultados de pesagem confiaveis.

A escolha do local de colocacao correto da balanca garante um trabalho preciso e
rapido.

Por isso, ao selecionar o local de instalagéo, as seguintes regras devem ser
observadas:

e Coloque a balanca numa superficie estavel e plana.

e Evite temperaturas extremas, bem como flutuacdes de temperatura, colocando
dispositivo, por exemplo, ao lado de um radiador ou num local exposto a luz solar
direta.

e Proteja a balanca contra a exposicao direta a corrente de ar que ocorram com
janelas e portas abertas.

e Evite choques durante a pesagem.
e Proteja a balanca contra alta humidade do ar, vapores e poeira.

e NAao exponha o dispositivo a humidade forte de longa duracdo. Uma geada
indesejada (condensacédo no dispositivo de humidade contida no ar) pode ocorrer
guando o dispositivo frio € colocado num ambiente muito mais quente. Neste caso,
o dispositivo desconectado da rede deve ser submetido a aproximadamente
2 - horas de aclimatacéo a temperatura ambiente.

e Evite cargas estaticas do material a ser pesado ou do recipiente de pesagem e da
protecdo contra correntes de ar.

No caso de campos eletromagnéticos (por exemplo, de telefones celulares ou
equipamentos de radio), cargas estaticas, assim como fontes de alimentacéo
instaveis, grandes desvios de indicacdes (resultados incorretos de pesagem) sao
possiveis. Altere o local ou remova a fonte de interferéncia.

7.2 Desembalagem
Remova cuidadosamente a balanca da embalagem, remova o saco de plastico e
coloque a balanca no local de trabalho pretendido.

7.2.1 Colocacao
Coloque a balanca de forma que o prato de pesagem esteja exatamente horizontal.
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7.2.2 Ambito de entrega
Acessorios de série;

e Balanca
e Manual de instrucbes
e Baterias

7.2.3 Montagem basica
e Coloque a balanca numa superficie plana e dura.

7.3 Trabalhar com energia da bateria

Remova a tampa do compartimento da bateria na parte inferior da balanca. Insira as
baterias.

Recoloque a tampa do compartimento da bateria.

A balanca possui uma funcdo de desligamento automatico em operacao com bateria
apos aprox. 2 min.

7.4 Primeira colocacdo em servico

Para obter resultados precisos de pesagem com as balancas eletronicas, devemos
garantir que as mesmas atinjam a temperatura operacional correta (veja o tempo de
aguecimento - cap. 1). Durante o aquecimento, a balanca deve ser conectada a fonte
de alimentacao (baterias).

A precisao da balanca depende da aceleracéo gravitacional local.

7.5 Viséao geral do teclado

e Ligacéo e desligamento da balanca
FGE 10K-3 () | TARE e Comutacdo de unidades
e Tarar a balanca

UNIT e Comutagao de unidades
FGE 5K-3
ON/OFF e Ligacdo e desligamento da balanca
TARE e Tarar a balanca
7.6 Ajuste

® O ajuste deve ser efetuado apenas por um especialista com conhecimentos
1 muito bons de manipulacao de balancas.

As instrucdes detalhadas do ajuste estdo disponiveis numa descricao
adicional de “Ajuste” no sitio da KERN (www.kern-sohn.com).
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8 Manipulacéo
Ligacdo da balanca:

Para ligar a balanca:

ON/OFF
e no modelo FGE 5K-3, pressione o botao TARE .
_ (» | TARE
e no modelo FGE 10K-3, pressione o botao .

A indicacao “0 g” ser& exibida. A balanca agora esta pronta para uso.

Comutacéao de unidades:

UNIT

e no modelo FGE 5K-3, com a indicagéo zero, pressione o botéo

th | TARE
e no modelo FGE 10K-3: Pressione a tecla imediatamente apds a

ligacao.

A unidade necessaria agora pode ser selecionada.

g |

-
-
-

(Exemplo)

Pesagem:

Quando aparecer a indicagao "0", coloque o material a ser pesado no prato de
pesagem, o0 ecrd mostrara o peso do produto a ser pesado, na unidade configurada
anteriormente, por exemplo:

i

!
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Tarar:

Coloque um recipiente da balanca e:

ON/OFF
¢ no modelo FGE 5K-3, pressione o botéo TARE

() | TARE
e no modelo FGE 10K-3, pressione o botao :

A indicacado “b 0” sera exibida no ecra. Encha o recipiente com os produtos a serem
pesados, 0 peso dos produtos a serem pesados sera exibido, por exemplo, "Tare 22

g"

s A
g -_— _-— g
Tare '—I '-'

—

Tare !'_

-

O processo de tarar pode ser repetido inUmeras vezes.

Desligamento da balanca:
Com aindicagao zero:

ON/OFF
¢ no modelo FGE 5K-3, pressione o botéo TARE

() | TARE
e no modelo FGE 10K-3, pressione o botao :

Ou:
A balanca desliga-se automaticamente apés alguns segundos (ver cap. 1) (Funcéo
"Auto-Off").
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Mensagens de erro

Baterias esgotadas:
Substitua as baterias.

| g
)

gy

Aviso de sobrecarga:
Carga maxima (Max) ultrapassada da balanca;

remova a carga, caso contrario a balanca pode ser
danificada.

10 Manutencéo, estado fiavel, eliminacéo

10.1 Limpeza
Antes de limpar, desconecte o dispositivo da fonte de energia.

N&o use agentes de limpeza agressivos (solventes, etc.), mas limpe o dispositivo
somente com um pano embebido numa solucdo de sabao neutro. O liquido ndo deve
entrar no dispositivo, apds a limpeza o dispositivo deve ser enxugado com um pano
macio.
Amostras soltas / residuos de po podem ser cuidadosamente removidos com uma
escova ou aspirador portétil.

Remova o material derramado imediatamente.

10.2 Manutencéo, estado fiavel

O dispositivo pode ser operado e mantido apenas por técnicos de manutencao
treinados e autorizados pela KERN.
Desligue da corrente antes de abrir.

10.3 Eliminacéao

A eliminacdo da embalagem e do dispositivo deve ser realizada de acordo com a lei,
nacional ou regional, em vigor no local de utilizacdo do dispositivo.

11
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11 Ajuda em caso de avarias menores

Em caso de interferéncias no programa, a balanca deve ser desligada por um
momento e desconectada da rede elétrica. Em seguida, o processo de pesagem deve

ser iniciado novamente.

Ajuda:
Problema

O indicador de peso nao acende.

A exibicdo de peso esta mudando
constantemente.

O resultado da pesagem
esta obviamente incorreto.

Causa possivel

A balanca nao esté ligada.

bY

Conexéo interrompida a rede (cabo de
rede desconectado/danificado).
Perda da tenséo da rede.

Baterias inseridas incorretamente ou
descarregados.
Sem baterias.

Correntes/movimentos de ar.

Vibragdes da mesa/do chéo.

O prato de pesagem esta em contato com
objetos estranhos.

Campos eletromagnéticos/cargas
estaticas (escolha um local diferente para
a balanca / se possivel, desligue o
dispositivo que causa a interferéncia).

A indicacdo de peso nao foi reposta a zero.
Ajuste incorreto.

Existem fortes flutuacdes de temperatura.

Campos eletromagnéticos/cargas
estaticas (escolha um local diferente para
a balanca / se possivel, desligue o
dispositivo que causa a interferéncia).

Se alguma outra mensagem de erro ocorrer, desligue e ligue novamente a balanca.
Se a mensagem de erro persistir, contacte com o fabricante.

FGE-BA-p-2112
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